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OREGON IGNITION INTERLOCK DEVICE 
OVERSIGHT PROGRAM  

DEVICE REMOVAL NOTICE 

Section 1 – IID Required Driver Information 
NAME (FIRST, MIDDLE, LAST) DATE OF BIRTH (MM/DD/YYYY) DRIVER LICENSE  

Section 2 – Manufacturer’s Representative Information 
IID COMPANY NAME PHONE 

Section 3 – Removal Acknowledgement 

 Tôi hiểu rằng tôi có thể gỡ bỏ thiết bị khoá khởi động (iid) của mình bất kỳ lúc nào.

 Tôi hiểu rằng việc tháo thiết bị khoá khởi động (iid) là tùy ý của tôi.

 Tôi hiểu rằng việc tháo thiết bị khoá khởi động (iid) sớm có thể dẫn đến việc không hoàn thành yêu cầu về thiết bị khoá
khởi động của tôi.

 Tôi hiểu rằng sau khi tháo thiết bị khoá khởi động (iid), đại diện của nhà sản xuất (công ty IID) và / hoặc trung tâm dịch vụ
thực hiện dịch vụ tháo sẽ gửi thông báo về việc tháo thiết bị tới Cục Đăng Kiểm (DMV) Oregon và Bộ phận Chương trình
Giám sát Thiết bị Đánh lửa Liên động của Bộ Cảnh sát Tiểu bang Oregon (OSP-IID), theo yêu cầu.

 Nếu tôi đã tháo thiết bị khoá khởi động (iid), trước khi hoàn thành yêu cầu về thiết bị khóa liên động đánh lửa của mình, tôi
hiểu rằng DMV có thể gửi cho tôi Thông báo về việc tạm dừng và trừ khi tôi đã lắp thiết bị khoá khởi động (idd) trong vòng
45 ngày, quyền lái xe của tôi có thể bị cấm.

 Tôi hiểu rằng tôi có thể xác nhận khoảng thời gian yêu cầu thiết bị khoá khởi động (iid) của mình bằng cách tham khảo thủ
tục giấy tờ do tòa án cấp của tôi hoặc bằng cách liên hệ với DMV theo số 503-945-5037.

 Tôi hiểu rằng đại diện của nhà sản xuất và trung tâm bảo hành không chịu trách nhiệm về việc hoàn thành yêu cầu thiết bị
khoá khởi động (iid) của tôi và/ hoặc bất kỳ lỗi nào trong thời gian yêu cầu thiết bị khoá khởi động (iid) của tôi do việc gỡ
bỏ sớm.

REQUIRED DRIVER’S SIGNATURE DATE 
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